GEORGIUS ATH. TURLIDES
Doct. Lit. Lat. Univ. Athen.

OBSER VATIONES CUM SCHOLIIS
IN DIGESTA IUSTINIANI IMPERATORIS
(DIG. XLVII 8,1-3)

A" TEXTUM

Lex Cornelia de sicariis et veneficis in Digesta Iustiniani Imperatoris ci-
tatur (XLVIII 8, 1-3) ut infra notanus.

I) Dig. XLVIII 8, 1-3 (Th. Mommsen-P. Krueger, Corpus Ju-
ris Civilis. Institutiones. Digesta. I. Berolini 19282). Ibid. XLVIIL 8, 1 §1: «Mar-
cianus libro quarto decimo institutionum Lege Cornelia de sicariis et veneficis
tenetur, qui hominem occiderit... Praeterea tenetur, qui hominis necandi causa
venenum confecerit dederit».

II) Dig. XLVIII 8, 3 §1: «Marcianus libro quarto decimo institutionum eius-
dem legis Corneliae de sicariis et veneficis quinto, qui venenum necandi hominis
causa fecerit vel vendiderit vel habuerit plectitur». «Eiusdem legis poena adjici-
tur, qui in publicum mala medicamenta® vendiderit vel hominis necandi causa
habuerit. Adiectio autem ista ’veneni mali2, ostendit esse quaedam et non mala
venena. Ergo nomen medium est et tam id, quod ad sanandum, quam id, quod
ad occidendum paratum est continet, sed et id quod amatorium3 appellatur: sed
hoc solum notatur in ea lege, quod hominis necandi causa habet».

B” OBSERVATIONES CUM SCHOLIS

1) Quae medicamenta vel veneficia illiciebant amorem, antiqui Graeci @iA-
1pa vocabant. Nec non eadem «philtra» quoque vocabant Latini, ut Ov. Ars. Am.
IT 105-106: «Nec data profuerint pallentia philtra puellis: I philtra nocent animis
vimque furoris habent». Juv. Sat. VI 610-611: «Hic magicos afferrt cantus, hic
Thessala vendit I philtra, quibus valeat mentem vexare mariti....».

De malo animo aut de malo exemplo medicamenta donandi vide. Dig. XL VIII
8, 3 §2: «Sed ex senatus consulto relegari iussa est ea, quae non quidem malo ani-
mo, sed malo exemplo medicamentum ad conceptionem dedit, ex quo ea quae
acceperat decesserit».

Medicamenta quae conceptionem vel partum iuvabant graece xvntipia vel
@kvtokio appellabantur. Revera td kuntipio vel si quae ut apud ‘Inmoxp. Ilepi
yov. o’ (D. C. G. Kiihn, Medicorum Graecorum Opera quae extant. V. XXII,
p. 714) legimus a medicis vel pigmentariis dabantur mulieribus, Ta GxvToKL0. non
conciperet «gi p1 kviokotto», vel si parere non posset prius pariens «Hv pr 80-
vaito Tiktewv mpdobev tikTOLGON.

Medicamenta quae conceptionem vel partum prohibebant graece nomina-
bantur dtéxia vel BOpra vel EkPOAa. Praesertim 10 dtéxio a medicis vel pigmen-
tariis mulieribus dabantur ad conceptionem prohibendam, té ¢06pia ad dirimen-
dum conceptum, quia ut apud Zwp. yov. [I-Ilberg, Sorani Gynaeciorum libri
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IV de signis fracturarum, de fasciis, vita Hippocratis secundum Soranus-Adnexae
sunt Tabulae XVIII. Lipsiae MCMXXVID). Ibid. I XIX 10] legimus «4to6kt0V
3¢ ¢pOopiov Swaeépet, 10 pev yap odvk £q yevéoBor cOAANYLY, 10 8¢ @beiper
10 cvAAn@Bévy* Notandum quoque 10 &€xfoiiov, quod, ut continuo idem medi-
cus docet, synonymum a nonnullis 7@ @Bopie dicebatur, ab aliis vero differens*
quod non in medicamentis sed in decussionibus atque saltationibus consiste-
ret: «einopev odv GAlo ‘900prov’ kai AAo dtdkiov. 10 88 EkPoOAOV’ of puév orve-
vopeiv 1@ @Bopi® Aéyovoiv, ol 6¢ Sagpépelv 1@ un &€v appdkorg voeicBat, ka-
tacelopoic 8¢ kal nndnpaoty, el toyowm. Cf. A. A. Aovi{idov, Alopborti-
ka gig IThovtapyov, in «IIAdtow», v. 7, f. A (1955) 121, not. 3.

Inter externa et ea conserenda sunt medicamenta, quae ad provocanda men-
strua erant, et graece katopunviov vel émpunviov énayoya dicebant.

Medicamenta quoque, quae in senatus consulto citantur (Dig. XLVIII &,
3 §3) data ‘lustramenti causa’ purgativa esse videntur. Omnia medicamenta, quae
in senatus consulto citantur, quae conceptionem prohibent vel post conceptionem
foetum delent, atque de vi eorum et usu ex medicis veteribus praesertimque ex
Dioscuride cognoscimus. Atocx. (Pedani Dioscuridis Anazarbei, De materia me-
dica. Libri quinque. M. Wellman, vol. I-Il. Berolini MCMVII-M CMXIV).
1I 61, 2 «eidog odoar kavlapidwv... dOvaplg 8¢ adbtdv ko, onrtiky, Oepuavri-
K1, EAxotikn, 60ev peiyvotow. [Bodnpnotic). II 61, 2: «dyovot 8¢ kal Eppnvo neoc-
coig padaktikoic myeicow [kavBapidec]. II 62, 1: «eldog EoTl cadpug voyerés...
peiyvotor 8¢ onmrais (xai &Akotikeic dvvapeot) kai Aempikoic, @ xavlopic
kol dnotifetar opoing» [calapdavépal. IV 75, 4: «...ka0” €ovtov 8¢ Socov Mub-
Bolov mpootebeig Epunva kai EpPpua dyew. [pavdpayodpagl. IV 76, 1. «kreiver
8¢ xal mapddreig kul ol kal Adkovg kol whv Bnplov kpeadiog évriBépevoy kal
napofoiropevovy [axovitov). IV 78, 1: «Eott 8¢ xal ad10 1OV EPopTIKOV KUTC
yo&wv dvarpobve. [kdvelov]. Cf. T. A. Xpiotodovrov, Zopuxta Kprrikd.
*A0fva 1986, pp, 185-186.

Vide quoque in Basilica (D. C. G. E. Heimbach, Basilicorum libri LX.
t. V. Lipsiae 1850), Baocii. LX39, 1 Tithog A. ©. (N6pog Kopvériog mepi govev-
v Kai pappakdy, xoi pednpotikdyv, kol 1dv dpoiwv) «...Kavov 91 1fig &v Tpodi-
A 10D mohatiov cvvddov. Tdg duPretpidia Sdovcag Qappake kol Tag deyopé-
vog @ EuBproktova dnAntipia 1 10U povimg Emtipie kabvrofdAlopevy. BactA.
LX 39, 3 «Kotéyetor 7@ nepl Gv8po@dvov VOU® xoi & WIYHEVIAPIOG TPOTET®S
S81d0o0g Tivi pdppakov i} carapavdpav, §j dxdévitov, i mtvokdurnyv, fi. podBpwotiv,
i pavépayopav, §i kavlapidag». Bacid. LX 39, 22: IIAéov éoti 10 povedool pap-
pdxoig tod Eipel dvedelv. v adtv olv &néyovotv Exatépoilg Tipwpiavy. Bocth.
LX 39, 22: «kai ai 16 duprotpidia sidoboar gdppaka @ovedtpoi eiot kai adtai
xal ol dexdpevar 1@ EuPpvoxtéva dnAnthHpror.

De vocabulo PoOPpwotic in scriptores Graecos referimus: "Ayaf. «el yap
dei PoOPpwocv Exeic "Epvoiybovog adtotn. ‘Hovy. (K. Latte, Hesychii Ale-
xandrini Lexicon v. I A-A). Hauniae MCMLIIL). BoOBooic” molveayia: “Holy:
Bovmpnatig Aayavov €idog. “Hoty: Polfpwotic’ peydin mevia. Adnn Q 532 {w-
VEloV. péyag Apog. vg Aoun. @Bopd. Bovog. KoAlip. eig Anp, 103: «viv 8¢ kakd
BoOBpwotig v dpBaipoict kaOntaw. Nikavdp. Onp. 409: “Eid’ dion BobPpw-
ot Gidpeingr nmeldooyr. Nikavdp. "AleE. 346: «rolvexa TNV Povmpnotv émi-
kAeiovor vopfieoy. “Op. “IA. Q 532: «kai & kaxt BodPpwcTtic éni y06va diav &-
Aavvew. Schol. "TA. Q 532: BoOBpwotic] kvpimg 6 péyac kail YOAEROS AMpuodg VBV
88 avti tfig peydAng aviag xai Adnng keitar f) AEls Evior 8¢ BodPpuotiv Tov oi-
ktov 86éEavto. ‘Onm. ‘AA. 2, 207-208: «dAN’ dtérevtov (Grélectov cod.) I Ado-
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cov Gei [Avooopavii cod.] BoOPpactiv dvaidél yaotpi guAdocoew. ITlovt. Zupun.
6,8, 1, 3: «Td p&v odv [Bod]hipov €86ker péyav §j dnuoéociov droonpoiver kal pé-
AMoto mop’ Huiv toig Alolebowy, dvti 100 B 16 T ypouévols' od yap BodAipov GA-
A0 mobApov, olov moAbv 8vta, malor dvopdlopevy. ITovt. Zvpur. 6, 8, 1, 4: «’E-
d6kxel 8¢ 1 PovPpwoTtic Etepov elvar 10 8¢ tekufplov EdapPavopev &k 1V Mn-
tpoddpov Tovik®dv: ictopel yap, 8t Tpvpvaiot 10 malerdv Aioieilg Svieg Bbov-
ol BouBpdoter tabpov pérava, kol katakdyavieg adté6Sopov OAokavtoloivy.
M. *Etwpodroy. (Th. Gaisford, Etymologicum Magnum. Amsterdam 19672
206, 39 &v A. BoOBpwoTig: kupiwg 6 péyag Mpds' 6Tt kai Bolg Avpaivetar kol Tovg
Bobg Bpdoiv motel 6 yoarendg Apds. "Eni 8¢ tob, kal € kakn BovPpwoTtic Enl x06-
vo, 8Tav &hadvel, TAiadog Q dvti tob peydAn dvia kai Avwn. “Eviotr 8¢ BovPpw-
oty 10V oiktov. Vide quoque ibidem, 593, 39. BoOBpwotic]. Vid. Alberti ad He-
sych. T. 1, p. 747. not. I BE. Legitur in Antholog. Il 31, 5. (in Brunckii Analectt.
Vol. TII p. 61 carm. LXXIV) et apud Nicandrum Theriac. 409. Verba Homeri,
kol &-8lavvel, extant Iliad. Q° 532. ubi vid. Schol. ANON. Conf. Scholia in Pla-
tonen p. 152 edit Ruhnken ST.

2) “Veneni mali’: De huius generis porro malis venenis cf: H. Wappédus,
Zur Lehre von den dem Rechtsverkehr entzogenen Sachen nach rémischen und
heutigen Recht, p. 17, Goéttingen 1867.

3) De amatorio quod ex eis vero medicamentis vel veneficiis erat, quae il-
liciebant amorem referre possumus: De his amatoriis cf. Sen. Epist. I 9, 6: «ego
tibi monstrabo amatorium sine medicamento, sine herba, sine ullius veneficae
carmine: si vis amari ama» Plin. Nat. Hist. XIII 52, 142: «Item alium, qui vocatur
chariton blepharon, efficacem in amatoriis». XX 15, 32: «Orpheus amatorium ines-
se staphylino dixit, fortassis quoniam...» XXV 102, 160: «alii stergethron, quia
amatoriis conveniat, alii stegeson, quoniam...» XXVII 35, 57: «Catanancen Thes-
salam herbam, qualis sit, describi a nobis supervacuum est, cum sit usus eius
ad amatoria tantum». XXVII 99, 125: «Phyteuma quale sit, describere superva-
cuum habeo, cum usus eius tantum ad amatoria». Quint. Inst. VII 3, 10: «Interim
quaeritur in rebus specie diversis, an et hoc et hoc eodem modo sit appellandum,
cum res utraque habet suum nomen ut amatorium, venenumy». VII 3, 30: «Sed
etiam ex contrario argumenta ducuntur, ut si quaeratur, [an] amatorium venenum
sit necne, quia venenum amatorium non sit». VII 8, 2: «Saepe se verberanti marito
uxor amatorium dedit, eundem repudiavit» VII 8, 2: «Fortissima est actio dicen-
tis amatorium venenum esse». VIII 5, 31: «Vis scire venenum esse amatorium ™.
Vide autem: G. Ath. Turlides, Animadversiones Criticae. (Dig. 48, 8, 1).
Athenis MCMLXXYV, pp. 8.



